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INSTITUT BRATISLAVA

AKO SA V OBRAZKOVYCH KNIZKACH 20. STOROCIA ZNAZORNOVALA IDENTITA
DIETATA AFROAMERICKEHO POVODU (ILUSTROVANA PREZENTACIA)

V Spojenych Statoch, v tzv. velkom americkom taviacom hrnci, existuje vela identit. Ludia sa
zacleriuju a vyhlasuju za sucast svojej identity svoju vlast alebo domov svojich predkov, ako
napriklad irski Ameri¢ania, talianski Americania alebo Afroameri¢ania. Zatial ¢o sa vacsina
eurépskych pristahovalcov ,pohodlne asimilovala do hlavného kultirneho prudu”,
Afroameric¢ania sa tak lahko neasimilovali, pretoze si okamzite rozpoznani a odliSeni farbou
pleti. Boli dlho ,rozpolteni medzi tuzbou zachovat si rasovd hrdost a medzi tuzbou asimilovat
svoju ¢ernossku identitu” do idedlu kaukazskej (europoidnej belosskej) rasy. V americkej historii
bije najviac do oci zavedenie afroamerického otroctva so svojimi désledkami, ,je to v jadre nasej
kultdrnej skdsenosti“.

Afroamericania presli epickou vypravou od bodu, kedy boli predavani ako otroci, po bod, Ze su
Zivotne dolezZitou sucastou Struktury americkej spolo¢nosti, pricom sa v dnesnych detskych
knihach kladie silnejsi a zdravsi déraz na zobrazenie mnohonarodnej spolo¢nosti.

Neexistuje vhodnejsi ¢as na rozvijanie pozitivneho obrazu seba samého ako v detstve, lebo
»,sebavedomie maloletého dietata z minoritnej rasy je zdavislé od pozitivnej rasovej identity”.
Kazdy obrazok, ktory dieta uvidi, ,prispieva k hodnotovému systému mladistvych”, a kazdy
obrazok ovplyvinuje dieta v uvedomeni, kto je a kde sa vo svete nachadza. Deti, ktoré vyrastaju v
mnohonarodnom prostredi, zacinaju spochybriovat svoju rasovu identitu priblizne v troch alebo
Styroch rokoch. Obrazkové knihy bez stereotypov vyznamne pomahaju dietatu pochopit
mnohonarodny svet a vytvorit si k nemu kladny posto;j.

Prilis dlho, uz ,,¢i nepozornostou alebo cielene, vydavatelsky
priemysel prispel k tomu, aby v literdrnom kdnone pre deti
prevazne dominovala kaukazskd enklava”, lebo, zial,
ilustracie o Afroameri¢anoch v detskych knihach neboli vidy
pozitivne.

V prvotnych prikladoch detskych knih ako napriklad Little
Black Sambo boli ¢ernosi ¢asto zobrazovani ako minstreli
alebo tzv. ,strasiaci” (obr.1) , pricom ich mend mali
tendenciu byt hanlivé voéi ludom s odlisSnou farbou pleti.

Obr. 1: Helen Bannerman, Little Black Sambo, 1899.
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Obr. 2: Eloise Wilkin, 1956 Obr. 3: Ezra Jack Keats, The Snowy Day, 1962.
My Little Golden Book About God

Koncom 50. rokov 20. storodia sa zacali v obchodoch a kniZzniciach objavovat knihy, v ktorych
boli postavy z mensin, avsak stdle ich pisali, ilustrovali, editovali a publikovali belosi. Jazyk bol
starostlivo zvoleny, aby sa zabranilo akymkolvek urdzkam voci mensinam. V 60. rokoch vidime
skutoéné priklady, ktoré boli ovplyvnené priamym dosledkom prijatia Zakona o obcianskych
pravach z roku 1964. Ilustracie zacali autenticky zobrazovat mnohonarodné spoloc¢nosti.(obr. 3)

A napokon, v 90. rokoch 20. storocia sa ¢ernosi zacali objavovat v ilustraciach detskych knih ako
uvedomeli a hrdi ludia, ktori pouzivali hovorovy dialekt v pisomnych textoch. (obr. 4)

Otroci a Pickaninnies (¢ernoskovia)

Hoci bolo obchodovanie s otrokmi a vlastnictvo otrokov v roku 1863 zakazané, zdeformované
predstavy o detoch, ktoré su polonahé a jedia meldn, o
mamkach s vyvalenymi o¢ami a o submisivnych starsich ujoch
pokracovali. Po dobu takmer sto rokov predstavovali ,,odvdZni
pickaninnies" jediné obrazky ¢ernoSskych deti.

Vezmime si napriklad pribeh The Story of Little Black Sambo
(1899), ktory napisala a ilustrovala Skétka Zijuca v Indii, Helen
Bannerman.

Obr. 4: Joe Cepeda, Nappy Hair, 1997.




Je to pribeh o malom &ernoSskom chlapcovi, (obr. 5), ktorému tigre v dZungli zoberu jeho
fantazijné oblecenie, priCom si obleCenie vezme naspat, kym sa tigre dohaduji, na kom to
oblecenie lepsie vyzera. Hlavny hrdina je Sambo, a v su¢asnosti sa toto meno povazuje za rasovu
nadavku. V pribehu vystupujua Sambovi rodi¢ia, mama ,Black Mumbo“ a otec ,,Black Jumbo*“.

: THE: STORY: OF
LITTLE BLACK

i)
Obr. 5, 6.: Helen Bannerman, Little Black Sambo, 1899.

Mumbo je zobrazena ako zavalitd ,mamka“, ktord drZi panvicu, (Co predstavuje domace
povinnosti), a ktord ma Satkou prikryté nepoddajné vlasy. Mumbo aj Jumbo chodia bosi a nosia
vystredné oblecenie, ktoré sa spolu nehodi (obr. 6). Zobrazovanie ludi bez obuvi a v nevhodne
skombinovanych, lacnych odevoch ,posilfiuje obmedzeny rozsah socidlnych a politickych
moznosti pre ¢ernochov”. Hoci ich vzhlad navadza éitatelov k tomu, Ze veria, Ze Mumbo a
Jumbo su rodiémi obmedzenych prostriedkov, prejavuju svoju pychu cez svoje dieta tym, Ze ho
parddne obliekaju. Sambo dostane od otca dazdnik (pravdepodobne ,sIne¢nik”) a topanky. V 19.
storoci by bol sine¢nik a topdnky povaZované za znaky bohatstva. Sambo je velmi bystry a
ochotne ponuka svoje najlepsie oblecenie ako vymenu za svoj Zivot.

Je dolezité vediet, Ze hoci tato kniha pochadza z Indie, len co
bola v Amerike publikovana, postavy boli interpretované ako
cernosské a ilustracie, ktoré sprevadzaju text, si menej nei
lichotivé pre fudi tmavej rasy. Sambo, Mumbo a Jumbo su
zobrazeni v posmesnom ,strasiakovskom“ alebo minstrelovom
Style s velmi tmavou koZou, velkymi bielymi ocami a
obrovskymi Cervenymi, usmievajucimi sa ustami. Helen
Bannerman pdOvodne napisala tento pribeh pre svoje dcéry.
Nebola Skolenou ilustratorkou, ¢o dokazuju vagne zobrazenia
[udskej postavy a zvlastne zobrazenych tigrov. (obr. 7) Hoci v
19. storoci by malo byt beiné, aby sa dama do urditej miery
vzdeldvala v kresleni ako vo vzneSenej cnosti.

Obrazok 7: Helen Bannerman, Little Black Sambo, 1899.




Ci u? zdmerne alebo nie, tieto ilustracie posilfuju negativne stereotypy v zobrazeni éernochov a
slaba farebna tlac¢ eSte umocriuje neatraktivnost umenia.

Boh pre ¢ernosské deti

V Amerike bola na statnych Skoldch v roku 1954 rasova segregacia zakazand. O rok neskor bola
cernosska Zena Rosa Parks zatknuta za to, Ze odmietla uvolnit svoje miesto belochovi v
mestskom autobuse. Nasledne sa zacal bojkot autobusovej dopravy v Montgomery v State
Alabama. Tieto udalosti priliali olej do ohria pre Afroamerické hnutie za obcianske prava, ¢o bolo
brutdlnym a desivym obdobim v histérii. Ludia, ktori bojovali za afroamerické prdva, neboli
povazovani za ni¢ iné ako za revolucionarov.

Kniha My Little Golden Book About God (Moja mald zlata knizka o Bohu) bola pbévodne
publikovand v roku 1956 a zrevidovana o niekolko rokov neskér, pricom je prekvapivo
mnohondrodnostnd (obr. 8). Namet knihy je velmi konzervativny. Zobrazuje len deti, ktoré
zazivaju Boha cez prirodu a lasku v rodine. llustratorkou tohto diela je Eloise Wilkin. Jej kariéra
ilustratorky detskych knih trvala takmer 50 rokov a dvakrat vyhrala cenu Detskej knihy roka,
ktord udelila Americka Studijnd asociacia pre deti. Ma sklon zachytavat v knihe idylické
zobrazenia roztomilych batoliat. Je zaujimavé, Ze sa Eloise Wilkin zUcastnila pochodu Martina
Luthera Kinga mladsSieho za obcianske prava.

V nasledujucej rozsirenej publikacii tejto knihy su v knihe zobrazené ¢ernosské deti (obr. 9). Na
plaZi sa objavuje brat so sestrou, pozeraju sa na ¢ajky, a v texte sa uvadza: ,Lebo Boh je DOBRY.”
Deti su bosé a hoci sa to ¢asto interpretuje ako znak chudoby, tieto deti su na plazi, kde by bolo
prijatelné byt bez topanok. Deti s pekne obleené a drZia sa za ruky, ¢o symbolizuje rodinnu
lasku. Dievcatko stoji odhodlane a chlapec sa pozera zvedavo dohora. Jedinym negativnym
stereotypom, ktory kritici oznacili, je Gées diev¢éata. Ma malé vrkoce v style ,pickaninny”. Pojem
,pickaninny” vznikol na amerického juhu, ked migrujuci pracovnici ¢akali, ¢i majitel plantaze



bude méct ponuknut sezénnu pracu. Namiesto toho, aby c¢akali v rade, z ktorého si ich mal
vybrat, pracovnici sa pytali tych, ktori stali vpredu , Are you picking any” (Pozbierate nejaku?),
¢im mysleli: ,Je nejakd bavlna, ktorad treba pozbierat?”. Skomolenou ¢i neartikulovanou
vyslovnostou sa zaviedlo ustélenie vyrazu ,pickaninny”.

O niekolko stran dalej je ina mala ¢ernoska, ktorud vidno od ramien vyssie na zabere, ako Boh
posiela dazd, aby rastli rastliny. Farbu pleti a ¢rty ma tmavej farby, ale nema ich ani nadmerne
zdoraznené, ani zosmiesnené Ci nepritazlivé. Dieta sa pozera na Citatela privetivo.

Cerno¥ské deti s podla Eloise Wilkin zobrazené prevaine citlivo, Uprimne a ddstojne. Je pre fiu
typické, Ze vSetky deti su zobrazené idealisticky s vaznymi vyrazmi a velkymi, smutnymi oami.
SU malované prevazne vodovymi farbami, pricom v tych castiach, ktoré su vyraznejSie a
detailnejsie, je pouzity gvas a farbi¢ky. Hoci su tam zobrazené len tri ¢ernosské deti, prejavuju sa
ako deti milujuceho Boha a ako neoddelitelnd sucast spoloénosti.

Cerno3ské dieta v snehu

60. roky 20. storocia boli revoluénym obdobim pre americké dejiny. VIada prijala Zakon o
obdianskych prdvach, integrovali sa Skoly a univerzity a zastarané nazory o rasach boli
spochybriované. Postavy predstavujice rézne rasy boli v detskych knihach este stéle vynimkou,
ale Ezra Jack Keats sa rozhodol ,zmenit svoj Zivot” a pracovat ,na knihe, kde je hrdinom
cernosské dieta”. Keats vytvoril Amerike prvu obrazkovu knihu storodia s ¢ernosskym chlapcom
ako hlavnou postavou, ¢im prekrocil socidlne hranice v nestalych ¢asoch.

P6vodne sa volal Jacob Ezra Katz. Bol synom polskych imigrantov a vyrastal v ndjomnom byte v
New Yorku v obdobi Velkej hospodarskej krizy. Meno si zmenil hned po Druhej svetovej vojne,
aby sa vyhol diskriminacii a predsudkom. Kniha The Snowy Day (Sneiny deni), ktoru Keats napisal
a ilustroval, vysla v roku 1962 a v nasledujucom roku ziskala Caldecottovu medailu (obr. 10). Je
to bezpochyby ta najznamejSia a najocenovanejSia kniha v Amerike, v ktorej je hrdinom
¢ernossky chlapec. Pribeh je jednoduchy. Opisuje cely Petrov den, ktory po tom ¢o sa zobudi,
zisti, Ze ,,padal sneh celt noc”. Keats cez tento pribeh vyjadruje ,radost malého chlapca, Ze Zije v
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takyto den”. Peter je vykresleny ako zvedavy, predc¢asne vyspely a teplo obleceny maly chlapec.

EZRA JACK KEATS _ay_

- e

Obrdzok 10: Ezra Jack Keats, The Snowy Day, 1962.



Keats sa odklonil od zauzZivanych nastrojov a vyhotovil ilustracie tejto knihy pomocou
kombinacie kolaZe, technik malovania a farbiciek, pricom kolaZzovymi prvkami zaviedol
precedens. KedZe ilustracie su vcelku zjednodusené, na niektorych ilustraciach nie je mozné
identifikovat ¢rty tmavej rasy. Avsak Peter je zobrazeny autenticky s tmavo hnedou pokozkou,
vztyCenym nosom a kratkymi pristrihnutymi ¢iernymi vlasmi.

K negativnemu stereotypu o fyzickom zobrazeni cernosskych matiek prispelo stvarnenie
Petrovej mamy. (obr. 11) Jej tvar nie je zndzornenag, ale je to zavalita Zena, ktora nosi svetlo Zlté
karované domace oblecenie vyrobené z nepremokavej latky. Namiesto toho, aby sme hladali
nevhodné vlastnosti Petrovej mamy, moOZeme ju povazovat za typickl matku s akoukolvek
farbou pleti. Je v strednom veku, laskyplne zoblieka synove mokré ponozky, pozorne pocuva
jeho zazitky z celého dna a potom na neho dava pozor, kym sa pred spanim okupe. (obr. 3)
Kritici tiez poukazali na to, Ze Peter dostatoéne nepoznd vlastnosti snehu, ¢o prisudili
negativnemu stereotypu (obr. 12). Mohli by sme v3ak uviest, Ze Peter je jednoducho len
obycajnym mladym a nevinnym dietatom.

Pri vytvoreni postavy Petra bol Keats inSpirovany tym, Ze videl
malého cerno$ského chlapca z vidieckeho Statu Georgia v
Casopise Life (obr. 13) vydanom v roku 1940. Postava Petra
vystupovala v dalSich Siestich knihach, ktoré uz vsak neboli
také zndme. Kniha The Snowy Day, ktora bola publikovana rok
predtym, ako prezident John F. Kennedy poslal vojakov do
Alabamy s cieflom zabezpecit mierovu desegregaciu Skol a len
dva roky pred schvdlenim Zakona o obcianskych pravach z
roku 1964. Patri ku kldcovym a velkolepym kniham vo svete
mnohonarodnych knih pre deti.

Od vlasti aZ po ,,'hood” (susedstvo)

Stalo sa to 28. augusta 1963, ked Martin Luther King mladsi
predniesol svoj prejav | Have a Dream (Mam sen) vo
Washingtone D.C. a kratko potom sa anglicky pojem , Negro“
(neger) prestal pouzivat, pretoze ,Black” (¢ernoch) bol povazovany za asertivnejsi. Zakon o
obcianskych prdvach a jeho ndsledné schvalenie znamenal, Ze Afroamericania vstupili do 70.
rokov 20. storocia do ,socidlnej, politickej a ekonomickej oblasti s novoobjavenou istotou”. V
tom case citlivost na vplyv stereotypnych zobrazovani Afroameri¢anov dosiahla Spicku. Autori a
ilustratori sa zaoberali zobrazeniami a nametmi ,,domova“, ,vlasti“ a nastavajucim obdobim
¢ernosskych Ameri¢anov. Koncom 80. a 90. rokov 20. storocia vSak autori a ilustratori skonili s
nostalgiou a zacali sa sustredit na moderny a lahsi pohlad na ,the 'hood” (susedstvo) a
cernossku solidaritu.

Len maélo veci podnieti viac hnevu, vasne a solidarity medzi Zenami neZ status ich vlasov.
Obzvlast afroamerické Zeny boli touto znepokojujicou otazkou suzované. Zatial ¢o vela
¢ernochov by sa len pousmialo nad myslienkou, Ze Gces ,, by mohol pohnut s ludmi rovnako ako
politické vzbury oslobodili v minulosti utla¢ané narody, ini verili, Ze revollcia zacala takymito


https://www.hbook.com/?detailStory=the-enduring-footprints-of-peter-ezra-jack-keats-and-the-snowy-day

metamorféozami samého seba“. V minulom storoci boli ,mammies” oslobodené od satiek,
ktorymi si zakryvali vlasy a ,pickaninnies” si rozpustili svoje vrkéciky. Afro uces 60. rokov a
moddne vrkoce 90. rokov 20. storocia su uvadzané ako priklady cernosskych Zzien, ktoré
kolektivne odmietaju belosské standardy krasy. Prave vdaka tomuto odmietnutiu prispdsobit sa
beloSskému idedlu atraktivnosti, ernosské Zeny prijali svoje vlastné jedinecné Crty.

50, God turn hisself around, look them angels
square in the face.

well.

And God say, “Get outta my way."

Yep.
He say, “This is my world.”

It's the truth

“This is my world, and this chile?”

Well.
“This sweet litcle brown baby girl chile”

We hear you.

“She’s going to have the nappiest hair in the world!”

That’'s what he said

Obr. 14, 15: Joe Cepeda, Nappy Hair, 1997.

Kniha s nazvom Nappy Hair (Ku€eravé vlasy) bola kedysi povaZovana za urazku rasy, a preto bola
na Statnych skoldch a v knizniciach zakazand (obr. 14). Anglicky pojem ,,nappy” vznikol, ked’ este
otroci stdle zbierali bavinu daleko na juhu a chumacdovita bavlna sa zachytavala do ,nap“, Cize do
pramenov vlasov a do Struktury vlasov.

Tento pribeh odraza tradicnu afroamericki duchovnu tzv. ,vyzvu a odpoved“(obr. 15). Je to
typické rozpravanie pribehu cez spievanu piesen, ¢o bolo zakorenené v cernosskom
naboZenstve, ktoré bolo pred Americkou ob¢ianskou vojnou, a ktoré zostava podla vyznamného
historika umenia Richarda J. Powella ,,najorigindlnejsim a najkrajsim vyjadrenim ludského Zivota
a tuzby, ktoré sa narodilo na americkej pode”.

Autorka Carolivia Herron je vedkyna v oblasti afroamerického judaizmu a bola v ¢ase pisania
tejto knihy odbornou asistentkou anglictiny na Kalifornskej statnej univerzite. Kniha Nappy Hair
je radostnou oslavou Cernosskej identity. Pribeh zacina tym, ako si stryko na rodinnom pikniku
utahuje zo svojej malej neterky Brendy, ktorad je ,zlatunké malé hnedé dievc¢atko”, a ma
,najkuceravejsie vlasy na svete”, pretoze ,sam Boh chcel mat na tvari zeme aj kuceravé vlasy”.
Akonahle sa ucitelia a knihovnici dostali za titulnu stranu, zistili, Ze pribeh ,jednej ruze medzi
tisickami trfnia“ UZasne pozitivne potvrdzoval jedine¢né tmavé crty, a tym bol zdkaz knihy
zruseny.



Joe Cepeda, vitaz ocenenia ilustratorov latinskoamerického dediéstva, vytvoril ilustracie, ktoré
suU jasné, Zivé a plné Zovidlnych emdcii. Cepedova praca nevyZaruje len zanietenymi vrstvami
farby, ale je plnd aj autentického sentimentu. Rozpravaé, stryko Mordecai, je znazorneny ako
starsi, Sedo vlasy muz s palicou. Na pikniku su zachytené viaceré generacie: rézne tety, muzski
pribuzni a bratanci v réznorodych odevoch a s rozlicnymi typmi Gcesov, vratane dredov,
spletenych vrkocov a afro ucesov. (obr. 16) Zaujimavé je, Ze maju autenticky zachytené odlisné
odtiene farby pleti, ¢o bolo na tu dobu nezvyéajné na zobrazenie.

Obr.16, 17 : Joe Cepeda, Nappy Hair, 1997

Na zaciatku knihy, ked stryko obvifiuje Brendine vlasy, Ze ich ma , dobrovolne, umyselné
strapaté”, Brenda je vykreslend v momente, ked sa zobudila, ale je eSte stale ospala, a obrovské
chumadce vlasov jej odstdvaju z hlavy (obr. 17). Zd4 sa, Ze ju to vbbec nepotesilo. Neskor vsak,
akonahle sa zvysok rodiny prida k zvolaniu a odpovedi, a narasta nadsenie a hrdost na to, Ze ma
prave tento typ vlasov, Brenda je zobrazena v skole ako hovori pred svojou triedou (obr. 4). Na
tomto obr. su jej vlasy len mierne skrotené, ale v jej vyraze vidno hrdost, istotu, dokonca radost.
Hlavu ma zaklonenu, usmieva sa ako hovori, a znacne gestikuluje. Vidno americku vlajku, ktora
symbolizuje zosuladenie jej ,two-ness (dvoch identit), t.j. je Americanka a je ¢ernoska“.

Uzasnejsi, farebnejsi svet

Identita neznamenad len ,kto sme“ alebo , odkial sme“. Identita zahfna aj
,kym sa stdvame”, ,ako sme zastupeni” a ,,ako vidime sami seba”. Knihu
What a Truly Cool World! (Aky skutocne UZasny svet!) napisal Julius Lester a
ilustroval opét Joe Cepeda. Je vynikajucim prikladom toho, ¢im sa ¢ernosska
identita stdva. (obr. 18) Kniha bola publikovand v roku 1999. Hlavna
postava je Shaniqua, ktorej meno ma africky pévod a znamend ,Boh je
milostivy”. Shaniqua je ,anjel, ktory ma na starosti zaleZitosti vSetkych
naokolo“ a pomaha Bohu vyzdobit Zem. Text je napisany v juznom
¢ernosskom dialekte, ¢o mu doddva caro. llustracie su opat jasné, vyrazné a
veselé. V jednej Casti sa vSetci nebeski anjeli stretnu s piknikovymi kosikmi,
aby sa pozerali, ako Boh stvori hudbu. (obr. 19) Anjeli sa lisia vekom, velkostou, sfarbenim a




etnickym povodom. Ked Boh skonci so stvorenim sveta, Shaniqua mu dava kompliment tym, Ze
povie: ,Pokraduj so svojou zlou ¢astou osoby, Boze!”, ¢o je vyjadrenie typické pre juiné
mladicke narecie.

Obr. 19, 20: Joe Cepeda, What a Truly Cool World!, 1999

Prave na tomto obrazku (obr. 20) sa ukdze myslienka identity ¢ernochov v plnosti, kedZe v tejto
knihe je Boh zobrazeny ako ¢ernoch. Boh - ¢ernoch je zobrazeny autenticky a déstojne, no aj so
Stipkou humoru. Maloleti Citatelia teraz moze vidiet svoje vlastné tvare, ktoré sa odrazaju, ano,
v BoZej tvari.

V detskych knihach 20. storocia bol afroamericky lud vykresfovany najprv ako fud, ¢o uctieva
Boha (napr. v knihe My Little Golden Book About God), az po bod, kedy je vykresleny, Ze Boha
reprezentuje (napr. v knihe What a Truly Cool World!). Doraz sa zmenil z homogénnych,
belosskych postav, na etnicky réznorodé, mnohonarodné obsadenie postdv, kde zohrdvaju
afroamericania hlavnu Ulohu. Detské knihy z poslednych rokov zobrazuju vacsiu rozmanitost ras,
viac odtiefiov pleti, mnoho vlasovych Stylov a spdjanie ¢ernosskych a belosskych rodin. Koncept
dovtedy skreslenych ,pojmov o tom, ¢o bolo krasne, vhodné, povznasajuce alebo autenticky
cernosské” sa zmenil, a teraz sa odraza pozitivne a vynaliezavo v ilustracidch, témach a jazyku
detskych knih. Je to iba jeden krok sprdvnym smerom k rozmanitosti v detskej literature.
Dufajme, Ze dalsie kroky budu nasledovat.



